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Fr"" B-ygde .... ")okc.:1 o,,~r de eldste kjennte Romeriksslekter 

hitsettes h7~ rien hl.R. berptter om f~rden Styren 

~OM den het i bygdedielekten, Styri: 115503 
"Den ble ryddet i eldre jernalder som den forste 

kjennte g~rden pA ostsiden (syd for Sundet). EngAnp i 

viking tid eller garmel norsk tid ble eie~doL~ilen delt i 

to (med 9 husmenn ell."huskvinner"). - - ... "Dep, fine gamle 

Styrietten beholdt sin plRSS som det kulturelle centr~ i 

bygda". - - - "Styri (Negar'n), fullgård 1577 og sikkert 
ogso. i ganh'11el norsk tid. tt 

Professor Erling styrm pp, PS vnr ved. sin dijd kOl'1net 

S6. langt tilbake i sin slektsgranskning som til år 1400, 

da Trond RV Styri drev gArden. 

På gården Styren (Negar t n) skrev Henrik Vlergeland 

_ sonnen på Eidsvold prestegård - sitt foreta store folke-

livsdikt. Som den all tid kj ærkomne gjest på gården kom L.@,n 

dennegang ridende pc såm"Blakken!!- like inn i brylluppsstuen 

til Mathea Hnl vorsdatters bryllup, og visen lyde}:, slik: 

S tyr i v ise n • 
Mel. : ffStusle sondagskv:ellen tt _ 

l. Gamle Halvor holdt et bI"'Jllup som var grisk, 
som det seg hans Batter burde. 
KAnden bruste som om den var fuld av Fisk. 
Folk den neppe rore turde. 
Gllet skl1r.:ll:i1et lan,:;s med bordet Hat og Dag, 
så du kunde drive Mellerbrug og SA.g. 

Men den Sag som gik, 
var en fuld Ml1sik, 

oG det Vm-k man flittig smurte. 

• • • • • • • 

Brud og Bruclgom tal te :engstlig Klokken8 Slag t 
syntes, at den gik for sagte. 
Men de Gjæster syntes at den B!"'Jllupsdag 
Viserne i Firs?rang jaBte. 
Men om Tiden lHb, s~ halte de den ind, 
thi sA mRngen Skude gik for Fordevind. 

Fik end En en L33k , 
fik endnEn en Knæk t 

dog de til i Fredshavn lagda. 

. . . . . . . 
Moller , V'JNre Gubben viste muntert Sind 
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:-:C:i!l så r:,iuli.'en t(:7'nlce Glatte. 
C~e Jem; j!u Brc.:1ten t Ben ny Poste11n, 

nolwa not 1 Dand~el1 st:.tte. 
Henrik Bad dar, snflrt som om han angled. Fisk, 
nnnrt som ~1 der fattn Ild 1 H~lmev1sk. 

MQn["~n Blon ond nu, 
btL.'J.de kvit oc rAU t 

blFmdt de M;wd med Fl'lhedshntte. 

• • • • • • • 

Det var Pltl'n J'(~n<lal oe 'n Gunder Strand, 
oe 'n gc~e Ola Gru~. 
Leare Ty'nsc.pJ::, Bygdens cjwe 8tortingsmand, 
ganske k"Vit som r.~jfjl 1 Hue, 
Ola VGDttgnrcn, Nils 0/3 gnnle Pål, 
elle POlskpeskara, dei, som stod D~ M~l, 

alle banna Pram, 
Bnsket i en Dram 

at han sat 1 Ulvest~~. 

Af/. '/ec~, ~ ÆJ-t;fi-e) 4c'rn l~i ~~Ad/. Oc?n iJf-;iu..~~·~ fr: ,:z C:( •• (/- 14fC;~c 
ILD\.. 1'(. " ;'.'/~L- 0fAd/.>-( r?nd'?1<:/L r 

Da e.ei skulde :sta Sillm:lcn go,;lt de to II . 
ar den Kun, som hu Marte 
hu fr~ Julsrud, til Hr. Prokuratorn dro·, 
akj ~nt han sea ikke sporte. 
tTMalmros rafttte sta, det var an SVAre NflU t 

Malmro8 mj\tto stA t SOrl Erik FOSSlmlS Sml. 

Skael, det v~r nu detl 
Gji vi snat't fik Fr! l 

Kanna gik, og Grannen svarte .. 

• lO • • • .. .. .. 

Hnl yor sad bag Flasken, trollf:en pK l,uur, 
at ei Dagen Gj l."St hlev 8 t~Ul'An. 
Vist SOrl en Paryk 3D.<1 Hnnret hnno p&. snu.r, 
oad det fast end av IJaturen. 
l!elo Skallen dreiode han lidt pou sntlr • 
.Alle Skaller knsted n0k lidt RAllnot tur. 

Snurrlrurrirurr. 
Purrl:;,:·urriourr. 

Det var }i'a l n til Bryllupsturen • 

• • • • • • • • 
:Midt 1 surren, r:tedeno SkiaQlen gnar oml::rl!lb 
springer iDd og hen til Bruden 
en sroa~lett r5dpikluet liten ting, 
aom slet ikke var indbuden. 

lfidt 1")(\ Brudens h.13Jrta fmtsl' lvm en :RIOM, 
vender SAS så hyr€; til u..'1{.~e ~rudr'0tl Ot1, 
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r'Bkker ham et Hon, 
fuld~ av alskens Kon, 

farer bort sAR ~jennem Ruden. 

. . . . . . . . 
Alle glante, Bruden blegnet 1 og blev rod, 

ManGe klodde seg bag Ore. 
Lel de dog ei gj~tted' hva den Spas betod. 

Alle tele. Ingen hore. 
Thi enhver paa Spekuleren keg 1 Glas, 
troede seg klogsst selv 1 det Kalas. 

~lomsten simpel var, 
Hi~ellet den bar, 

"sligt et Ron ka!"! hverr:land gjc;re." 
• • • • • • • • 

Reiser gamle Halvor sig ~ra Bryllupsbænk, 
slår i Bordet, for han m:eler: 
"Gaven lærer os, foragt ei ringe Skjænk, 
Herren selv kun Villien tæller' • 
Da til Alles Skræ'k: de :pludseligen så 
gjennem Hoglehullet fare ind den Gran. 

Fl~x paa Halvors S~oldt 
sad den Vesle stolt 

som en V:ertshusnam't pS.A Kj ::elder. 

• • • • • • • • 

tfHalvor, sandt du talte" mæler han paa Stand, 

~dog min Gave mer bet yder. 
Af mit Horn, saa sim.relt, uden gylden Rand, 

"stedse Overfloden flyder • 
nSimple Blomst, jeg f:ætede paa Brudens Bryst, 
"dufter, selv i ringe Hytte, Hjertelyst. 

Flid er Hornets navn. 
"Noisomhed i Savn" 

n~aa det Navn paa Blomsten lyder. 
• • • • • • • • 

"Slig en herlig BrudeGave , Brud s~a ven, 
dig en gammel Ven da sender. 
Thi i Stellet rask, i Stuen net og pen, 
seedo.n l:en~e hen dir: kjender. 

Vær som hos din Fa'r, hos dig da ligesaa , 
da en Ven du har i Styrinissen graa" l 

Dermed Nissen flBi, 

Men en Hurrast5i 
fulgte han, - som aldrig ender. 

• • • • • • • • • • 
(Gamle Halvor _ som hold.t det.te Dr'jlluppet for s in da tter }'~a thea -

brukte styri fra 1798 til 1843) • 
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